Tobias

1

! Toto je kniha pFib&hl Tobita, syna Tobielova, syna Ananielova syna Aduelova, syna
Gabaelova, syna Rafaelova z pokoleni Asielova z kmene Neftalim. 2 Ten byl za dn{ asyrského
krdle Salman-assara’ odvlecen do zajeti z Tlsby, leZici jizné od neftalimského KedeSe v horni
Galileji, kousek zapadné nad Chacorem, severné od Peoru.

Spravedlivy Tobit

3J4, Tobit, jsem po vdechny dny svého Zivota chodil po cestach pravdy a spravedinosti.
Svym bratfim a krajanim, ktefi byli se mnou odvleceni do Ninive v asyrské zemi, jsem rozdal
mnoho almuzen.

* KdyZ jsem jeSté zamlada Zil ve své vlasti, v izraelské zemi, cely kmen mého praotce
Neftalima odpadl od domu Davidova.” Odvrétili se také od mésta Jeruzaléma, jeZ bylo
z celého Izraele vyvoleno, aby tam vSechny izraelské kmeny prinasely obéti. Pravé tam byl
postaven a posvécen Chrém — BoZi pribytek — pro vdechna budouci pokoleni. ° Vichni mi
bratfi ale spolu s celym domem naseho praotce Neftalima obétovali na kdejakém galilejském
pahorku onomu teleti, které postavil v Danu izraelsky kral Jeroboam.®

¢ Casto jsem tak o svétcich byval Jedlny, kdo se podle vécného narizeni, zavazného pro cely
Izrael, vydaval do Jeruzaléma.? Odchézel jsem do Jeruzaléma s prvotinami Urody,
s prvorozenymi dobytcaty, s desatky zdobytka a s prvni vinou svych ovdi, " abych je
odevzdaval knézim, synim Aronovym, pro oltaf. Levitdm slouZicim v Jeruzalémé jsem daval
desatek z obili, vina a oleje i z granatovych jablek, fikl a dalsiho ovoce.® Druhy desatek jsem
po Sest let” sméhoval na penize, které jsem kazdoro&né chodil utratit do Jeruzaléma.? & Treti
desatek jsem pak daval sirotkim, vdovam a pristéhovalcm, ktefi se pfipojili k synGim
Izraele. Kazdy treti rok jsem jim ho pfinasel a délil se s nimi, abychom spolu jedli, jak je to
natizeno v zakoné MojZiové” a jak to poZadovala Debora, matka naseho otce Ananiela (mdj
otec totiz zemrel a zanechal mé jako sirotka).

% Jakmile jsem dospél, vzal jsem si Zenu pochazejici z naseho rodu. Zplodil jsem s ni syna
a dal mu jméno Tobias.

Zajatcem v Ninive

10 Kdyz pak pfislo zajeti, byl jsem odvleéen do Asyrie a dostal jsem se do Ninive. VSichni mi
bratfi a pFl’buznl' jedli pohanské pokrmy, ! ale ja jsem si daval pozor, abych pohanské pokrmy
nejedl.” ** A Ze jsem celou svou dusi pamatoval na svého Boha, " dal mi Nejvy3si milost
a vaznost u Salman-assara, takZe jsem se stal nakup&m vieho, co kral potfeboval. ** AZ do
jeho smrti jsem jezdival do Médie a dovazel mu odtamtud zbozi. Tehdy jsem si v médské
zemi u svého pribuzného Gabaela, syna Gabriova, uloZil méSce s penézi — néjakych deset
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talentd stfibra.” > Kdyz ale Salman-assar zemtel a po ném zacal kralovat jeho syn
Senacherib,” s cestami do Médie byl konec a uz jsem se do Médie nedostal.

16Za dnd Salman-assara jsem svym bratfim a soukmenovcim rozdal mnoho almuZen.
7 Hladovéjicim jsem daval chleba a nahym $aty, a kdyz jsem vidél, Ze nékdo z mych krajan(l
zemrel a pohodili ho za hradbami Ninive, vzdycky jsem ho pohrbil.

18 pohibil jsem také kazdého z téch, které dal popravit Senacherib. KdyZ se totiz vratil
porazen z Judska, kde ho Kral nebes potrestal za jeho rouhani,® byl tak rozzuren, Ze nechal
pobit mnoZstvi Izraelcl. Ja jsem ale jejich téla tajné bral a pohfbival. KdyzZ je pak Senacherib
hledal, nemohl je najit. ** Jeden z obyvateld Ninive ale Sel a udal mé kréli, Ze jsem ty mrtvé
pohrbil ja. KdyZz jsem se dozvédél, Ze o mné kral vi a Ze po mné patraji, aby mé zabili, ve
strachu jsem utekl a skryl se. % Zabavili mi veskery majetek, véechno propadio krélovské
pokladné. Nezistalo mi nic nez ma Zena Anna a syn Tobias.

21 Ani ne po Ctyficeti dnech ale krale zavrazdili dva z jeho syn@ a uprchli do hor Araratu.? Na
Na jeho misté zacal kralovat jeho syn Esar-chadon.® Ten ustanovil Achikara, syna mého
bratra Anaela, vrchnim pokladnikem svého kralovstvi a svéril mu veSkerou zemskou spravu.
22 Achikar se za mé& pfimluvil a j& se mohl vratit do Ninive. Achikar byl totiZ vrchnim
kralovskym ciSnikem, strazcem peceti, zemskym spravcem a pokladnikem uz za asyrského
krale Senacheriba a Esar-chadon mu tento Gfad sveéfil znovu. Byl to mdj synovec, jeden
z mych pfibuznych.”
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Slavnost obracena v truchleni

1Za vlady krdle Esar-chadona jsem se tedy vratil domd a znovu se shledal se svou Zenou
Annou a synem Tobiasem. O nasem svatku Letnic (coz je Svatek tydn)® mi pak vystrojili
skvélou hostinu. Sedl jsem si k jidlu ?za prostieny stlll s mnoZstvim nachystanych pokrmd
a ekl jsem svému synu TobiaSovi: ,ChlapCe, jdi a vyhledej mezi nasimi bratry v ninivském
zajeti néjakého chudaka, ktery ma srdce oddané Hospodinu. Pfived’ ho, at’ ji spolu se mnou.
Pockam tu zatim na tebe, chlapce, dokud nepfijdes."

3 Tobias se tedy vydal hledat n&jakého chudéaka z nasich bratfi. KdyzZ se vrétil, fekl: ,Otéel™

»~Ano, synu?" odpovédél jsem.

Pokracoval tedy: ,Otce, predstav si, zrovna zavrazdili jednoho z naSich krajan(! Zardousili
ho a nechali lezet na nameésti."

*Hned jsem vyskodil, hostinu tam nechal netknutou a odnesl to t&lo z ulice. UloZil jsem ho
do jednoho domku, abych ho po zépadu slunce pohibil. °KdyZ jsem se vratil, omyl jsem se"
a v zarmutku pojed! trochu chleba. ® Vzpomnél jsem si na slova proroka Amose o Bet-elu:

Nase slavnosti se obrati v truchleni
a vsechny vase pisné v narek,"

a rozplakal jsem se.
7 Kdyz slunce zapadlo, $el jsem vykopat hrob a télo jsem pohibil. ®Sousedé se mi vysmivali.

?4j. asi 340 kg
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Rikali: ,UZ mu otrnulo! Pfece po ném kvili tomu uZ jednou pétrali a chtéli ho zabit, a to
utekl. A podivejte, zas pohrbiva mrtvé!"

Zakaleny zrak

°Tu noc jsem se umyl a Sel jsem spét na dvir; lehl jsem si u zdi, a Ze bylo horko, nepfikryl
jsem si tvaF. ° To jsem ale nevédél, Ze na zdi nade mnou sedi vrabci. Jejich teply trus mi
napadal do odi, a udélal se mi na nich jakysi zakal. Chodil jsem k Iékarim, aby mé vylécili,
ale Cim vice mastmi me mazali, tim vice meé oCi pod tim zakalem slably, az nakonec osleply
Uplné. Ctyfi roky jsem viibec nevidél. VSichni mi bratfi se kvili mné rmoutili a Achikar mé dva
roky zivil, nez odjel do Elymaidy.

11' M4 Zena Anna v té dobé vydélavala doméacimi femesly. '? Posilala vyrobky zakaznikim
a oni ji za né platili. Sedmého dne mésice dystru? dokoncila platno a poslala je zakaznikGim.
Ti ji zaplatili plnou cenu a navic jesté darovali kdizle pro rodinu. * KdyZ za mnou pfisla domd,
kozlik zacal mecet.

Hned jsem si ji zavolal. ,Odkud je to klzle?" ptal jsem se. ,Snad neni kradené? Vrat' ho
majiteldm — nesmime prece jist nic kradeného!™

4 Pfidali mi ho k cené jako darek," branila se. J& jsem ji ale nevéfil. Opakoval jsem ji, at’
ho vrati majiteldm, a velmi jsem se na ni kvtli tomu zlobil.

Ona mi ale vycitala: ,Kde jsou ted' tvoje almuzny? Kde jsou ty tvé spravedlivé skutky? Ted'
je vidét, jaky doopravdy jsi'™
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Tobitova modlitba
! Hluboce jsem se zarmoutil, naikal jsem a plakal a ve svém narku jsem se zacal modlit:

~Spravedlivy jsi, Hospodine,
a vsechny tvé skutky jsou spravedlivé.
VSechny tvé cesty jsou milosrdenstvi a pravda —
ty soudis svét.

Vzpomen ted’ na mé, Hospodine,
a shlédni na meé.
Netrestej mé za mé htichy a nevédomé prohresky,
jichZ jsem se dopustil ja i mi otcové.
Kdyz proti tobé hresili
a neposlouchali tvé prikazy,
vydal jsi nas loupeni, zajeti a smrti,
az jsme se stali porekadlem, nadavkou a posméskem
u vdech narod(l, mezi které jsi nas rozptylil.”
VSechny tvé soudy jsou pravdivé,
za své hrichy si je zaslouzim —
vzdyt’ jsme neplnili tva prikazani
a v pravdé pred tebou jsme nezili.

Naloz ted’ se mnou, jak se ti zlibi,
prikaz, at’ jsem zbaven Zivota;
at’ zmizim z povrchu zemé
a obratim se v prach!

? Dystros v makedonském kalendafi odpovida Zidovskému mésici adar (Gnor — bfezen).
5 srov. Dt 28:37; 1Kr 9:7; 2Le 7:20; Z 44:15; Jr 24:9; Joel 2:17



Je pro mé lepsi umfit nezli zit
a poslouchat I1Zi a urazky,
které mé tolik rmoutily.
Pfrikaz, Hospodine, at’ jsem zbaven toho trapeni,
uz mé propust’, Hospodine, tam do vécnosti
a neodvracej ode mne svou tvar.
Je pro mé lepsi umfit nezli zit,
nez zakouset tolik trapeni
a poslouchat ty urazky!™

Trapeni a modlitba Sary z Ekbatan

” Téhoz dne si shodou okolnosti také Sara, dcera Raguela z médskych Ekbatan, musela
vyslechnout urazky od jedné ze sluzek svého otce. ® Byla totiz sedmkrat provdana za muze,
ale zly démon Asmodaj? vzdycky Zenicha zabil, jesté nez se s ni spojil jako s manzelkou.

Ta sluzka ji fekla: ,To ty jsi své muze zabila! Vzdyt' uz jsi byla provdana za sedm muzd
a nemas$ jméno ani po jednom. °Pro¢ jsi na nas tak pfisna? Proto, Ze tvi manzelé zemfteli?
Béz za nimi! At' z tebe naveky nevidime syna ani dceru!™

19S3ra se toho dne velmi zarmoutila. S pla¢em vySla nahoru do pokoje svého otce a chtéla
se obésit. Pak se ale vzpamatovala a rekla si: ,Jesté by to vycetli mému otci. Rekli by mu:
,Mél jsi jedinou milovanou dceru, a ta se ti samym neStéstim obésila!' Tak bych privedla
svého starického otce zarmutkem do hrobu. Nez abych se obésila, radéji poprosim
Hospodina, at’ zemfu a uz nikdy v Zivoté nemusim poslouchat urazky."

1V tu chvili rozepjala ruce smé&rem k oknu” a modlila se:

~Pozehnany jsi, milosrdny Boze,
at’ je tvé jméno pozehnané naveéky,
at’ té vSechna tva dila navzdy velebi!
12 K tob&, Hospodine, ted’ obracim svou tvar,
k tobé své oci pozvedam.
Prikaz, at’ zmizim ze zemé,
at’ uz neslysim ty urazky!

13

4 Ty vi§, Panovniku, Ze jsem nevinna,

Ze jsem se s muzem nikdy neposkvrnila
a ze jsem zde v zemi svého zajeti
nezneuctila své jméno ani jméno otcovo.
Jsem otcova jedina dcera
a jiné dité nema, aby po ném dédilo.
Ani bratra nema3, ani blizkého pfibuzného,
abych se méla stat jeho manzelkou.¢

15

Sedm muz8 uz mi zahynulo —
pro¢ mam jesté zit?

A jestli mé, Hospodine, nechces nechat umfit,
laskavé na mé pohlédni,

at’ uz nesly$im ty urazky™?

7 Jméno démona znamé také z Talmudu (hebr. Asmedai, tj. Zhoubce).
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Rafael — Biih uzdravuje

16\ tu chvili byla modlitba obou dvou pred Bozi sldvou vyslySena *’ a byl poslan Rafael, aby
oba uzdravil.? Tobita mél zbavit zakalu na ocich, aby znovu vidél svétlo Bozi, a Saru, dceru
Raguelovu, mél dat za Zenu Tobitovu synu TobidSovi a zbavit ji zlého démona Asmodaije.
(Tobias mél na ni totiz vétsi pravo nez vsichni, ktefi si ji chtéli vzit.)

V tutéz chvili se Tobit vratil ze dvora do svého domu a Sara, dcera Raguelova, sestoupila
z horniho pokoje.

4

Tobitova zaveét’

1 Onoho dne si Tobit vzpomnél na penize, které si uloZil u Gabaela v médskych Ragach,
2a tekl si: ,Modlil jsem se, at’ zemfu. Mé&l bych ale pred smrti jeSté zavolat svého syna
Tobiase a fici mu o téch penézich."

3 Zavolal si tedy svého syna TobidSe, a kdyZ za nim prisel, fekl mu: ,Pohibi mé, jak se patfi.
Matku cti® a neopoustdj ji po véechny dny jejiho Zivota. Délej ji radost a nikdy ji nezarmucuij.
* Pamatuj, chlap&e, co viechno ji hrozilo, kdyz t& jesté nosila v IGné. AZ umfe, pohibi ji vedle
mé ve stejném hrobé.

> Po vSechny své dny pamatuj, chlap&e, na Hospodina: nehfe$ a neprestupuj jeho prikazani.
Po vSechny dny svého Zivota jednej spravedlivé a nevydavej se cestami nepravosti. © Vzdyt ti,
ktefi se fidi pravdou, budou mit Uspéch v tom, co délaji.¢

"V&em, ktefi jednaji spravedlivé, davej ze svého majetku almuzny. A kdyZ davas almuznu,
nebud’ lakomy. Neodvracej svou tvaf od zadného chudaka — Blh pak jisté neodvrati svou
tvar od tebe. ® Kdyz mas nadbytek, davej almuznu podle toho, a mas-li malo, neboj se davat
almuZnu i z toho mala. °Ukladas si tim vyborny poklad pro den nouze,? * nebot’ almuzna
vysvobozuje ze smrti a nenecha ¢lovéka vejit do temnot. * Pro vdechny, kdo ji davaiji, je
almuzna vybornym darem pred tvari Nejvyssiho.

2Davej si, chlaple, pozor na veskeré smilstvo. Hlavné si vezmi manZelku z rodu svych
otcll; neber si za Zenu cizinku, kterd neni z tvého otcovského kmene. Jsme prece synové
prorokd — Noe, Abraham, Izak a Jakob jsou od vékd nasi otcové. Pamatuj, chlapce, Ze ti
vSichni si brali manZelky ze svého pribuzenstva. Byli pak pozehnani ve svych détech a jejich
potomstvo dostane zemi za dédictvi.® ** Miluj své bratry, chlapfe. Nepovysuj se v srdci nad
své pribuzné — nad syny a dcery svého lidu — tim, Ze by sis u nich nevybral manzelku. VZdyt'"
,Povysenost plodi zkdzu a mnoho neklidu, lenost pak nedostatek a velkou chudobu. Lenost je
totiz matkou hladu."”

" Nikomu, kdo pro tebe bude pracovat, nezadrzuj mzdu pies noc, ale vyplat’ mu ji hned.?
Budes-li slouzit Bohu, dostanes i ty svou odménu.

Davej si, chlap&e, pozor pii vdem, co d&las, a chovej se vzdy zdvotile. * Nikomu nedélej, co
sam nemas rad.” Nepij vino tak, Ze by ses opil; at’ t& na tvé cesté neprovazi opilstvi. ** O sviij
chléb se rozdél s hladovym a své Saty davej nahym.” Cehokoli ma$ nadbytek, rozdej
v almuznach. A kdyz davas almuznu, nemé&j neprejici oko. ' Nad hrobem spravedlivych
nesetfi chlebem, hrisnikdm ale nedavej.’

80d kazdého moudrého si nech poradit a zadnou uZitetnou radou nepohrdej. *°V kazdy
Cas dobrore¢ Hospodinu Bohu a pros ho, at' se tvé cesty vyrovnaji a vSechny tvé pociny

? Rafael v hebr. znamena Biih uzdravil

®Ex 20:12
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i zZAméry at’ se podafi. Zadny nérod si totiz sdm nevi rady, ale Hospodin jim dobfe poradi.
Hospodin ponizuje, kohokoli chce, az do nejhlubsiho pekla. Pamatuj tedy, chlapce, na tato
prikazani, at’ ti nevymizi ze srdce."

Vyzvedni penize

2 A ted ti, chlaple, néco prozradim. V médskych Ragach jsem si u Gabaela, syna
Gabriova, uloZil deset talentd stfibra.? # Neboj se, chlaple, Ze jsme zchudli. Budes-li ctit
Boha, vyhybat se kazdému hrichu a délat, co se libi Hospodinu, tvému Bohu, budeS mit
veliké bohatstvi."

5

1 Tobid$ na to tehdy svému otci Tobitovi Fekl: ,Otée, udélam vsechno, cos mi naridil. 2 Jak
ale ty penize od Gabaela vyzvednu? VZdyt mé nezna a ani ja jeho. Cim se mu prokazu, aby
mé poznal, uvéril mi a penize mi vydal? Navic ani nevim, kudy se jde do Médie."

3 Tobit na to svému synu TobidSovi odpovédél: ,Podepsali jsme jeden druhému potvrzeni.
Jedno z nich jsme roztrhli a kazdy si nechal polovinu; druhé jsem ulozil k penézim. Predstav
si, uz je to dvacet let, co jsem tam to stfibro uloZil! Ted si, chlaple, najdi nékoho
spolehlivého, kdo pljde s tebou. Zaplatime mu za celou dobu az do tvého navratu. Jen od
Gabaela vyzvedni ty penize."

Spolehlivy priivodce

* Tobias tedy Sel hledat nékoho, kdo by znal cestu a doprovodil ho do Médie. Jen co vy3el,
narazil na andéla Rafaela, stojiciho pred nim (nevédél ale, Ze je to BoZi andél). °,Odkud jsi,
mladence?" zeptal se ho Tobias.

»Ze synl Izraele, z tvych bratfi," odpovédél. ,Hledam tady praci."

»A znas cestu do Médie?" zeptal se Tobias.

® Jist&, byl jsem tam mnohokrat," on na to. ,V3echny cesty zndm velmi dobie. Do Médie
jsem Sel vicekrat a nocoval jsem u naseho bratra Gabaela, ktery bydli v médskych Ragach.
Cesta z Ekbatan do Rag zabere dobré dva dny, protoZe le7i v horach."®

’ Tobias mu fekl: ,Pockej na mé&, mladende. Dojdu o tom povédét otci. Potfebuji, abys el se
mnou. Zaplatim ti za to."

8 Dobre, potkdm tu na tebe," odpovédél mu, ,ale nezdrzuj se."

°Tobias to tedy Sel povédét svému otci Tobitovi: ,Pravé jsem nékoho nasel. Je z nadich
bratfi, ze synl Izraele."

~1ak mi ho zavolej™ odpovédél otec. ,At’ zjistim, z jakého je rodu a kmene a zda je dost
spolehlivy, aby mohl jit s tebou, chlapce.”

19Tobias vysel ven a zavolal ho. Rekl mu: ,Otec t& vola, mladence."

Rafael s nim tedy Sel dovnitf. Tobit ho hned pozdravil a on mu odpovédél: ,Preji mnoho
Stésti."
ve tmé jako mrtvi, ktefi uz nikdy svétlo nespatfi. Jsem mrtvy zaziva! Lidsky hlas slySim, ale
nikoho nevidim."

,Hlavu vzhlru," odpovédél Rafael. ,Bdh té brzy uzdravi, hlavu vzhiru."

Tobit mu fekl: ,M0j syn Tobias se chce vydat do Médie. Mohl bys jit s nim a délat mu
prlvodce? Zaplatim ti za to, bratfe." y

»MU0Zu s nim jit," odpovédél. ,Znam vSechny cesty. Sel jsem do Médie mnohokrat, prosel
jsem vsechny jeji hory i roviny a znam tam vSechny cesty."

1 Tobit se jesté zeptal: ,Bratfe, a z jaké jsi rodiny? Ze kterého kmene? Povéz mi to, bratfe."

“Tob 1:14

5 Posledni slovo je v textu porudeno. Sinajsky kodex pridava glosu: Ekbatany leZi na roviné. (Ve
skutecnosti Ekbatany lezely vySe nez Ragy a vzdalenost mést byla asi 300 km. Vojsku Alexandra
Velikého trvala cesta 10 dni ostrého pochodu.)



*2,Na co potfebuje$ znat mdj kmen?" odpovédél Rafael.

»,Chci znat pravdu. Ci jsi, bratfe? Jak se jmenujes?" naléhal Tobit.

13 Rekl mu tedy: ,Jsem Azaria$, syn velikého AnanidSe z tvych bratfi."?

4 Bud’ zdrav, bratfe, vitej™ odpovédél Tobit. ,A nezlob se na mé&, Ze jsem chtél poznat
pravdu o tvé rodin€. Jsi bratr a jsi z dobrého a uslechtilého pokoleni. Znal jsem Ananiase
a Natana, ty dva syny velikého Semaiase. Chodivali spolu se mnou do Jeruzaléma, se mnou
se tam klanéli a nesesli z cesty. Tvi bratfi jsou dobri lidé. Jsi z dobrého rodu. Srdecné vitej!™
1>Pak jesté dodal: ,Zaplatim ti drachmu na den a také na vydaje ti dam stejné jako svému
synovi. ° Jdi s mym synem, a je$té ti pak ke mzdé néco pridam."

17 _P@jdu s nim," odpovédél Rafael. ,A neboj se, dojdeme tam ve zdravi a ve zdravi se ti
vratime, protoZe cesta je bezpec¢na."

»Bud’ pozehnan, bratfe!" fekl mu Tobit.

Pak zavolal svého syna a fekl mu: ,,ChlapCe, priprav si véci na cestu a béz se svym bratrem.
BUh, ktery je v nebesich, kéz vas cestou ochrani a ve zdravi vas privede zpatky ke mné. Jeho
andél kéz vas provazi svou ochranou, chlapce." 5

Tobias vySel ven, a nez se vydal na cestu, polibil otce i matku. ,Stastnou cestu," fekl mu
Tobit.

18 Jeho matka se rozplakala. ,Pro¢ jsi mé dité& poslal pry¢?" vyéitala Tobitovi. ,Copak neni
nasi oporou? Copak neni stale s ndami? '° Penize, penize — copak je to smeti cennéjsi nez nas
syn? 2 Stadi ndm Zivobyti, jaké ndm Hospodin dopial!™

2! Nedélej si starosti," Fekl ji Tobit. ,N&$ chlapec ve zdravi odejde a ve zdravi se ndm vrati.
Sama ho uvidi§ v den, kdy se ti ve zdravi vrati. 2 Ned&lej si starosti, neboj se o né&j, zeno’.
Pljde s nim dobry andél a jeho cesta se zdafi. Vrati se ve zdravi."

23 A tak prestala plakat.

6
Ryba z reky Tigris 5

! Chlapec se vydal na cestu a andél s nim. OdeSel s nim také jeho pes a doprovézel je. Sli
spolu, aZ je zastihla prvni noc, a utdbofili se u feky Tigris. 2 Chlapec si $el oplachnout nohy
v fece, kdyz vtom z vody vyskodila velika ryba a chtéla mu ukousnout nohu. Chlapec zacal
kficet, > ale andél na n&j zavolal: ,Chyt ji a drz pevné&™ Chlapec rybu pfemohl a vynesl na
breh. *,Vyvrhni ji," fekl mu andél. ,Vyndej Zlu¢, srdce a jatra a schovej si je. Ostatni
vnitfnosti vyhod'. Jeji Zlu¢, srdce a jatra se daji pouzit jako 1ék." ° Chlapec tedy rybu vyvrhl
a vyndal ZIu¢, srdce a jatra. Kus ryby pak upekl a snédl a kus si nasolil a schoval.

®Ppak &li oba spolu dal. KdyZz uZ byli blizko Médie, ’chlapec se andéla zeptal: ,Bratfe
Azariasi, co to ma byt za |ék, to rybi srdce, jatra a Zlu¢?"

8 Odpov&dél: ,Srdce a jatra té ryby nech doutnat pfed muZem nebo Zenou, které trapi
démon nebo zly duch, a viechno to trapeni zmizi a uz se nikdy nevrati. °A ta Zlu¢, tou se
Clovéku potrou odi, kdyz se mu na nich vytvori zakal. Pak se na ty zakalené oci dychne,
a budou zdravé."

Dnes v noci se ozenis

19 Tak prisli do Médie. Kdyz se bliZili k Ekbatandim, ! Rafael chlapce oslovil: ,Bratfe Tobiasi."

~Copak?" odpovedél.

»Dnes v noci musime zlstat u Raguela," fekl mu. ,Ten Clovék je tvlj pribuzny a ma dceru
jménem Séra. 2 Zadného muzského dédice nemd, ani jinou dceru kromé Sary. Ty jsi jeji
nejblizsi pribuzny, a tak mas prednost prede vSemi muzi, aby sis ji vzal a pravoplatné zdédil

7 Rafaelova ,lez" predjima rozuzleni celého pribéhu: jméno AzaridS znamena Hospodin pomohi,
Ananias znamena Hospodin se smiloval: viz téz Tob 3:17.
5 dosl. sestro



majetek jejiho otce.? Ta divka je navic rozumna, state¢na a velmi krasna a jeji otec je dobry
Clovék." ' Rafael pokracoval: ,Ma$ pravo si ji vzit. Poslechni mé&, bratfe. Dnes v noci o ni
promluvim s jejim otcem, aby ti ji dal za nevéstu. Az se vratime z Rag, vystrojime ji svatbu.
Jsem si jist, Ze ti ji Raguel nem{ze odepfit ani ji zaslibit jinému. Jinak podle ustanoveni Knihy
MojziSovy propadne smrti;” vi prece, Ze jeho dcera méa pravoplatné pfipadnout tobé a nikomu
jinému. Takze mé poslechni, bratfe. Dnes v noci si snim o té divce promluvime
a zasnoubime ti ji. Az se pak budeme vracet z Rag, vezmeme ji s sebou a odvedeme ji do
tvého domu."

“Tobid$ ale Rafaelovi namitl: ,Bratfe Azaridsi, slySel jsem, Ze uZ byla vdand sedmkrat.
Kazdy z téch muzll pry zemrel o svatebni noci, jakmile k ni vesSel do lozZnice! SlySel jsem, Ze
je zabil néjaky démon, *° a tak se bojim. Ji pry neubliZi, ale kdo by se k ni chtél pfibliZit, toho
zabije. Jsem jediny syn svého otce. Kdybych umrel, privedl bych svého otce i matku samym
zarmutkem do hrobu. A jiného syna nemaji, aby je pohrbil."

1®Rafael mu na to Fekl: ,Copak si nepamatuje$, co ti otec pfikdzal? Ma$ si vzit Zenu
z pribuzenstva svého otce!“ Takze mé poslechni, bratfe. S tim démonem si nedélej starosti
avezmi si ji. Jsem si jist, Ze ji dnes v noci dostane$ za Zenu. " AZ vejde$ do nevéstiny
loznice, vezmi trochu jater a srdce té ryby a poloz to na zhavy popel v kadidelnici. Jakmile
démon uciti vini, kterd z toho vzejde, uteCe a nikdy v Zivoté uZ se u ni neukdze. A aZ
pljdete spolu spat, oba nejdfive vstaiite a pomodlete se; proste Pana nebes o jeho
milosrdenstvi a spasu. A neboj se, vzdyt' je ti souzena od vékd. Ty ji zachrani$ a s tebou
odejde. Urcité s ni budeS mit déti a budou pro tebe jako bratfi. Tak si nedélej starosti."

9 Kdyz Tobia$ uslySel Rafaelova slova a dozvédél se, Ze je Sara jeho pfibuzna z otcovy
strany, velice se do ni zamiloval a v srdci k ni pfilnul.

7

Setkani s Raguelem

1KdyZ dorazili do Ekbatan, Tobid$ Rafaela poZzadal: ,Bratfe Azariasi, zaved mé rovnou
k nasemu bratru Raguelovi." A tak ho zaved| k Raguelovu domu.

Zastihli Raguela, jak sedi u vchodu do dvora, a hned ho pozdravili. Odpovédél jim: ,Srdecné
vas zdravim, bratfi. Vitejte a bud'te zdravil® Pak je uved!| dovnitf *a své Zené Edné fekl: ,Ten
mladik vypada Uplné jako bratr Tobit."

3 Edna se jich tedy zeptala: ,Odkud jste, bratfi?"

»Ze synl Neftalima odvlecenych do Ninive," odpovédéli.

% A neznate nadeho bratra Tobita?" ona na to.

~Toho zname," rekli ji.

> A jak se mu dafi?" zeptala se.

»Je Ziv a zdrav," odpovédéli, nacez Tobias dodal: ,Je to mdj otec."

®Raguel vyskotil a zacal ho libat. Plakal a Fikal mu: ,Bud’ poZehnan, chlap&e! Ma&$ dobrého
a usSlechtilého otce. Je to hrozné, ze takovy spravedlivy a Stédry clovék oslepl!™ Objimal
svého bratra TobidSe a plakal. ” Také jeho Zena Edna kv(li nému plakala, stejné jako jejich
dcera Sara. 8 Raguel pak porazil berana ze svého stada a $tédre je pohostil.

Manzelska smlouva

°Vykoupali se, umyli, a jen co usedli k jidlu, Tobia$ Rafaela vyzval: ,Bratfe Azaridsi, fekni
Raguelovi, at’ mi da mou sestru Saru za zenu."

19Raguel to uslysel a ekl chlapci: ,Jez, pij a uZj si dnesni noc. Nikdo kromé tebe, bratfe,
nema pravo si mou dceru Saru vzit. Jinému muzi ji ani dat nesmim, protoZe ty jsi mdj
nejblizsi pribuzny.? Ted' ti ale povim Cistou pravdu, chlap&e. ! Uz jsem ji dal sedmi muzim

?Viz odkazy u Tob 3:15.

20 podobném trestu Zzadny biblicky text nemluvi.
“Tob 4:12

7Viz odkazy u Tob 3:15.



ze svého pribuzenstva, a kazdy z nich zemrel v tu noc, kdy k ni vesel. Ted' tedy, chlapce, jez
a pij. Hospodin se o vas postara."

12 Tobid$ ale Fekl: ,Nic takového. Nebudu u? jist ani pit, dokud mou véc nerozhodne$."

»1ak dobrd," odpovédél Raguel. ,Podle ustanoveni Knihy MojziSovy je tva. Samo Nebe
rozhodlo, Ze ji dostaneS. Vezmi si svou sestru za Zenu. Od ted’ budete svoji jako bratr
a sestra; ode dneska navéky je tva. Pan nebes kéz vas zdarné provede touto noci, chlapce,
a daruje vam milosrdenstvi a pokoj."

B Raguel pak zavolal svou dceru Saru. KdyZ za nim pfiSla, vzal ji za ruku a predal ji
TobiaSovi se slovy: ,Vezmi si ji. Podle zakona a podle ustanoveni zapsaného v Knize
MojziSové ti ji ddvam za Zenu. PFijmi ji a odved’ ve zdravi ke svému otci. Blh nebes kéz vas
provazi pokojem." *Potom zavolal jeji matku a Fekl ji, at’ pfinese svitek. Na né&j napsal
manzelskou smlouvu, Ze mu ji podle ustanoveni MojziSova zakona dava za zenu, a dali se do
jidla a piti. y

>Raguel pak zavolal svou Zenu Ednu a Fekl ji: ,Zeno,? pfiprav druhou loZnici a odved’ tam
Saru." A tak $la, ustlala v druhé loZnici, jak ji Fekl, a odvedla ji tam. Rozplakala se nad ni,
ale pak si utfela slzy a fekla ji: *”,Hlavu vzhiru, dcero. Pan nebes kéZz proméni tv@j Zal
v radost. Hlavu vzhlru, dcero." Pak vysla ven.

8

Svatebni noc

1 Kdyz dojedli a dopili, chtéli uZ jit spat. Doprovodili tedy mladika a zavedli ho do loZnice.
2 Tobid$ si vzpomnél na Rafaelova slova a vyndal z méSce, ktery mél u sebe, jatra a srdce té
ryby a poloZil je na Zzhavy popel v kadidelnici. *V{né z té ryby démona zapudila, takze uprchl
az nékam do horniho Egypta. Rafael vyrazil za nim a hned ho spoutal na rukou a nohou
a uvéznil ho tam.

*KdyZ rodie odesli a zavfeli dvefe od pokoje, Tobia$ vstal z I0zka a tekl Sare: ,Vstaf,
sestro, pomodlime se. Poprosime naseho Pana o milosrdenstvi a spasu." ° Vstala tedy a zacali
se modlit a prosit, aby se jim dostalo spasy. Tobias zacal:

~Pozehnany jsi, Boze nasich otcd,

a pozehnané tvé jméno po vsechny véky vékd.
At té velebi nebesa

a celé tvé stvoreni po vSechny véky!

Ty jsi stvoril Adama
a stvoril jsi jeho zenu Evu,

jeho pomoc a oporu,
a z téch dvou vzesel lidsky rod.

Ty jsi fekl: ,Neni dobré, aby byl ¢lovék sam,
stvofme mu pomoc jemu podobnou."”

Ja si ted’ tuto svou sestru neberu pro chtic,
ale z ryzich pohnutek.

Smiluj se proto nade mnou i nad ni,
at’ se dozijeme stafi spolec¢né."

8 pak oba Fekli: ,Amen, amen" °a tu noc $li spat.

? dosl. Sestro
b Gen 2:18



Hrob a hostina 5

% Raguel ale vstal, zavolal si své sluzebniky a $li vykopat hrob. Rekl si totiZ: ,Co kdyby
zemiel. Cekal by nas posméch a urazky!™ 'Kdyz hrob kone¢né vykopali, Raguel se vrétil
dom{ a zavolal svou Zenu. *?,Podli jednu ze sluZek, at’ se jde podivat, jestli Tobia$ Zije," fekl
ji. ,Jestli umrel, pohrbime ho, at’ se to nikdo nedozvi."

B Poslali sluzku, rozsvitili lampu a otevieli dvefe. Sluzka vesla dovnitf a nasla je, jak tam
spolu leZi a spi. **Pak vydla ven a povédéla jim, e mladik Zije a nic zlého se nestalo.
1> Raguel zacal velebit® Boha nebes:

~Pozehnany jsi, Boze, vSim ryzim poZehnanim,
at’ té vsichni velebi po vSechny véky!
PoZehnany jsi, ze jsi mé potésil —
Ze se nestalo, ¢eho jsem se bal,
ale zachoval ses k nam
podle svého velikého milosrdenstvi.
PoZehnany jsi, ze ses smiloval
nad témi dvéma jedinacky.
Daruj jim, Hospodine, milosrdenstvi a spasu
a dej, at’ svlj Zivot doziji v radosti a milosrdenstvi."

16

17

18 pak fekl svym sluzebnik@im, at’ zasypou hrob, neZ zacne svitat. *° Zené fekl, at' napece
hodné chleba. Dosel ke stadu, privedl dva byky a Ctyfi berany a nechal je porazit. Tak zacali
pripravovat hostinu. % Pak zavolal Tobidse a Fekl mu: ,Rozhodné ted’ odsud ¢&trnact dni nikam
nepljdes.” Zlstanes tady u mé& a bude$ jist a pit a t&8it mou dceru, kterd si toho tolik
vytrpéla. 2! Potom si vezmi polovinu véeho mého majetku a vrat’ se ve zdravi ke svému otci.
Druha polovina vam pripadne, az se Zzenou oba umreme. Hlavu vzhiru, chlapce. Ja jsem tv{j
otec a Edna tva matka; odted’ jsme navzdy pfi tobé a tvé sestrfe. Hlavu vzhlru, chlapée."

9

Setkani s Gabaelem

1 Tobid$ potom zavolal Rafaela a Fekl mu: ?,Bratfe Azariasi, vezmi s sebou Ctyfi sluzebniky
a dva velbloudy a pokracuj do Rag. Dojdi ke Gabaelovi, predloz mu Upis® a vyzvedni ty
penize. Potom Gabaela vezmi s sebou na svatbu. °Vi§ prece, Ze otec bude pocitat dny,
apokud se i jediny den zdrZim, velmi ho zarmoutim. *Sam jsi vidél, jak mé& Raguel
zaprisahal. Nem0Zzu tu pfisahu porusit."

>Rafael se tedy vypravil se ¢tyfmi sluzebniky a dvéma velbloudy do médskych Rag ke
Gabaelovi, kde zlstali pres noc. Rafael mu predloZil Gpis a Fekl mu, Ze Tobitlv syn Tobias se
ozenil a zve ho na svatbu. Gabael vstal, odpocital mu zapeceténé mésce a spolecné je
zkontrolovali.

® Casné rano se spolu vydali na svatbu, a kdyZ dorazili do Raguelova domu, zastihli Tobiase
u stolu. Tobids vyskoCil, aby Gabaela pozdravil, a ten mu s placem pozehnal: ,Dobry
a uslechtily muzi, synu muze dobrého a uslechtilého, spravedlivého a milosrdného, kéz ti
Hospodin da nebeské pozehnani, i tvé zené, tvému otci a matce tvé zeny. Chvala Bohu, Ze
jsem v tobé mohl uvidét podobu svého bratrance Tobita!™

7 Podle kratSiho textu a Vet. Lat. (delSi text: Zacali tedy velebit).
5 Srov. Gn 29:28 a Sd 14:17, kde svatebni hostina trvala tyden.
“Tob 5:3



10
Mij chlapec zahynul!

! Tobit zatim den co den podital, za kolik dni Tobid$ dojde tam a zase zpét. Kdyz ty dny
uplynuly a jeho syn se stile nevracel, *Fekl si: ,Co ho tam jen zdrZuje? Snad Gabael
neumfrel, takZe mu ty penize nema kdo dat." 3 A zacal se rmoutit.

%Jeho Zena Anna si fikala: ,M0j chlapec zahynul, uZ neni mezi Zivymi," a zacala svého syna
oplakavat. Nafikala: *,B&da mi, chlapée, svétlo mych odi, Ze jsem t& nechala odejit!™

® Tobit ji odpovidal: ,Tide, Zeno.” Nedélej si starosti, urcité je v poradku, jen tam narazili na
néjaké potize. Ten muz, ktery Sel s nim, je spolehlivy, je to jeden z naSich bratfi. Nermut’ se
kv@li Tobiddovi, Zeno,” hned tu bude."

”Ona mu ale fekla: ,Ty bud’ tise! Nech mé byt a nelZi mi! M{j chlapec zahynul." KaZzdé rano
ho béZela vyhlizet k cesté, kterou jeji syn odesSel, a nikdo ji nemohl presvédcit. Vracela se az
po zapadu slunce a celou noc vlibec nespala, jen narikala a plakala.

Rozlouceni s Raguelem

8 Mezitim uplynulo &trnéact dni svatebni hostiny, kterou se Raguel zavéazal pro svou dceru
vystrojit.© Tobids za nim priSel a Zadal ho: ,Dovol mi odejit. Jsem si jist, Ze m{j otec a matka
uz ani neveéri, ze mé jesté uvidi. Prosim té ted’, otce, pust’' mé, at' se mohu vratit ke svému
otci. Uz jsem ti prece vysvétlil, v jakém stavu jsem ho nechal."

% Jen zlstan, chlap&e," odpovédél Raguel TobidSovi, ,zlstar se mnou. Vyslu za tvym otcem
Tobitem posly, aby mu o tobé dali zpravu."

»10 rozhodné ne," fekl on na to. ,Prosim t&, dovol mi odsud odejit k mému otci."

1%Raguel tedy vstal a predal TobidSovi jeho Zenu Saru a polovinu veskerého svého
majetku — otroky a otrokyné, skot i ovce, osly i velbloudy, Satstvo, penize i nadobi — * a tak
je propustil. Na rozlouc¢enou Tobiase objal a fekl mu: ,Bud’ zdrav, chlapce, Stastnou cestu.
Pan nebes kéz provazi tebe i tvou zenu Saru. Kéz jesté nez umru, uvidim vase déti."

12 pak tekl své dcefi Safe: ,Cti svého tchana a tchyni, dcero.? I oni jsou odted’ tvi rodice, tak
jako my, ktefi jsme té zplodili. Jdi v pokoji, dcero. KéZ o tobé slysSim dobré zpravy, dokud
budu Ziv." Tak se s nimi rozloucil a propustil je.

3 Edna TobidSovi fekla: ,Synu a milovany bratie, kéZ t& Hospodin jesté za mého Zivota
privede zpét. KézZ jesté nez umru, uvidim déti, které budes mit s mou dcerou Sarou. Svéruiji ti
pred Hospodinem svou dceru do opatrovani. Nikdy po vSechny dny svého Zivota ji
nezarmucuj. Jdi v pokoji, chlapce. Odted’ budu tvou matkou a Sara tvou Zenou®. Kéz se nam
vSem spolecné dafi po vSechny dny naseho Zivota." Pak je oba polibila na rozloucenou
a propustila je.

“Tobids odesel od Raguela spokojené a radostné a velebil Pdna nebe i zemé& a Kréle
vesmiru, Ze dal jeho cesté zdar. S Raguelem a jeho zenou Ednou se rozzehnal slovy: ,Kéz je
mi d&no, abych vas ctil jako rodi¢e po véechny dny vaseho Zivota."”

11
Tobitovo uzdraveni

! KdyZ uZ byli skoro u Kaserinu, ktery lezi pobliz Ninive, fekl Rafael: 2 ,Vi§, v jakém stavu
jsme opustili tvého otce. > PospéSme si napied a pfipravme diim, neZ dorazi tvd Zena

? dosl. sestro

% dosl. sestro

“Tob 8:20

7 podle kratsiho textu (delsi text: Jdi ke svému tchanovi)

€ dosl. sestrou

” Text posledni véty je nesrozumitelny, rekonstruujeme &aste¢né podle kratsiho textu. (Deldi text:
A rfekl mu: ,Podarilo se ti ctit je po vsechny dny jejich Zivota.")



s ostatnimi." * Vyrazili tedy spolu a Rafael mu pfipomnél: ,Mé&j pfipravenou tu Zlu¢." A vzadu
za nim a Tobiasem bézel pes.?

> Anna sedéla u cesty, kterou jeji syn odesel, a vyhlizela ho. ° Jakmile ho zahlédla pfichazet,
fekla jeho otci: ,Podivej se, prichazi tvdj syn i ten muz, ktery Sel s nim!™

(7 Jedt& ne? Tobias dosel ke svému otci, Rafael mu fekl: ,Vim, Ze se jeho o¢i oteviou. & Vetfi
mu Zlu¢ té ryby do odi, Iék zabere a odstrani mu z oci zakal. Tvi{j otec znovu prohlédne
a uvidi svétlo.")

° Anna se rozbéhla a padla svému synovi kolem krku. ,Zase té vidim, chlapée! Ted’ uz m(Zu
umfit," fekla mu s pla¢em. °Tobit zatim vstal a klopytavé vysel ze vrat dvora. ! Tobid$
k nému pristoupil, Zlu¢ té ryby v ruce, dychl mu na oci, objal ho a fekl: ,Hlavu vzhQru, otée."
Potom pouZil Iék. Nanesl mu ho '?na oci a obéma rukama mu pak smérem od koutkd zakal
odstranil. ** Tobit mu padl kolem krku a zavzlykal: ,Zase té vidim, chlap&e, svétlo mych o¢&i!
4 Potom Fekl:

»Pozehnan bud’ Bih,
pozehnano jeho veliké jméno
a pozehnani vsichni jeho svati andélé!
Kéz se jeho veliké jméno na nas projevi
a vSichni andélé at’ jsou pozehnani navzdy, naveky.
Ano, potrestal me,
ale nyni zase vidim svého syna Tobiase."

1> Tobia$ Sel radostné dovnitt a z plnych plic velebil Boha. Vypravél svému otci, jak se jeho
cesta vydafila — Ze prinesl ty penize a také Ze dostal za Zenu Raguelovu dceru Saru, a ta ze
uz prichazi a uz je skoro u ninivské brany.

16 Tobit vyrazil své snase k ninivské brané naproti a cestou radostné velebil Boha. Kdyz ho
uvidéli lidé v Ninive, jak jde sam a vykracuje si v pIné sile, aniz by ho kdo vedl za ruku, Zasli.
Tobit pred nimi vzdaval diky Bohu, Ze se nad nim smiloval a oteviel mu odi. ’ KdyZ prisel aZ
k Sare, zené svého syna Tobiase, pozehnal ji: ,Srdecné vitej, dcero. Pozehnan bud’ tvij Bdh,
ktery t& k nam prived|, dcero. PoZzehnan bud’ tvlj otec, poZzehnan bud’" m{j syn Tobias,
pozehnana bud’ ty, dcero. Srdecné vitej ve svém domé, dcero — pojd’ dal s pozehnanim
a s radosti!™

18Toho dne se radovali vichni Zidé v Ninive. *° Také Achikar a jeho synovec Nadab® se pfidli
radovat s Tobitem.¢

12
Stédra odména

1KdyZz svatebni veseli skoncilo, Tobit zavolal svého syna Tobidse a Ffekl mu: ,Chlapce,
nezapomeri zaplatit tomu muZi, ktery Sel s tebou, a jesté mu ke mzdé néco pridej." ¢

20n se ho zeptal: ,Kolik mu mam zaplatit, otée? Nelitoval bych dat mu polovinu majetku,
ktery se mnou prinesl. 3 Pfivedl mé zpatky ve zdravi, mou Zenu vylédil, pfinesl se mnou ty
penize, vylécil i tebe — jak mu za to vlibec mdzu zaplatit?"

* ,Ma$ pravdu, chlap&e," odpovédél mu Tobit, ,zaslouZi si polovinu véeho, co pfinesl."

> Tobid$ tedy zavolal Rafaela a Fekl mu: ,PFijmi jako mzdu polovinu veho, co jsi pfinesl,
a jdi ve zdravi."

® Tehdy si je Rafael vzal oba stranou. ,Velebte Boha," fekl jim. ,Hldsejte prede viemi Zivymi,
jaké dobrodini vam prokazal, at’ je velebeno a chvaleno jeho jméno. VSem lidem s Uctou

w ¥
r

“Tob 6:1

5 Podle kratsiho textu (delsi text: Achikar a Nédab, jeho synovdi); srov. Tob 1:22 a 14:10.
¢ KratSi text dodava: a slavili Tobidsovu svatbu po sedm dni.

?Tob 5:15-16



oznamujte BoZi slova a nevahejte mu dékovat. ’ Krdlovo tajemstvi je spravné tajit, ale skutky
Bozi je tfeba s Uctou odhalovat a zvéstovat.

Konejte dobro, a zlo vas nepotka. Dobro je opravdova modlitba? a spravedlivd almuzna,
spide neZ nespravedlivé bohatstvi. Davat almuznu je lepsi neZ hromadit zlato. ° AimuZna
vysvobozuje ze smrti a smyva kazdy hfich.” Ti, kdo davaji almuznu, se nasyti dlouhym
Zivotem. °Ti, kdo pachaiji hfich a bezpravi, jsou sami proti sob&."

Ja jsem Rafael

11 Ted’ vdm povim celou pravdu a nic vdm nezatajim. Jak uZ jsem vam fekl, krélovo
tajemstvi je spravné zatajit, ale skutky BoZ je tfeba slavné odhalovat. > TakZe kdyZ ses,
Tobite, modlil — a také Sara — ja jsem vasi modlitbu pfipominal pred Hospodinovou slavou.
Stejné tak, kdyZ jsi pohrbival mrtvé. A kdyZ jsi nevahal vstat a zanechat hostiny a 3el jsi
pohfbit toho mrtvého,* tehdy jsem byl za tebou poslan, abych t& podrobil zkousce. * Zarove
mé& Blh poslal, abych t& uzdravil — a také tvou snachu Saru.? °J4 jsem Rafael, jeden ze
sedmi andéld, ktefi stoji pred Hospodinem a vchazeji pred jeho slavu!™

16 Oba se vydésili a s bazni padli na tvar. * On jim ale fekl: ,Nebojte se, pokoj vam. Velebte
Boha po v8echny véky. '® Kdyz jsem byl s vdmi, nebylo to z mé dobroty, ale z vile Bozi. Jeho
velebte po viechny dny a jeho oslavujte. *° Vidéli jste mé sice jist, ale to jste méli vidéni,
nejedl jsem nic. 2’ Nyni tedy velebte na zemi Hospodina a vzdavejte diky Bohu. Hle, ja
vystupuji k Tomu, ktery mé poslal. Zapiste vSechno, co se vam prihodilo." A vznesl se vzh(ru.

21 potom vstali, ale vidét uz ho nemohli. % A tak velebili a chvalili Boha a vzdavali mu diky za
jeho veliké skutky — vzdyt' se jim zjevil Bozi andél!

13

Tobitlv chvalozpév
! Tobit Fekl:
2, Pozehnan bud’ navé&ky Zivy Bih i jeho kralovstvi —
on tresta, ale i soucit projevi,
privadi do podsvéti hluboko pod zemi,
ale i vysvobozuje z hrozné zahuby;
jeho ruce neunikne vibec nic!
Chvalte ho, synové Izraele, pred narody —
on vas mezi né rozptylil,
ale tam vam ukazal, jak je veliky!
Vyvysuijte ho pred vSemi zZivymi,
vzdyt’ on je nas Pan, on je nas Bih,
on je nas Otec, on je Bdh po vsechny véky!

I kdyZ vas potrestal za vase nepravosti,
znovu se nad vami vSemi smiluje
ve vSech narodech, kam vas rozptylil.
Az se k nému obratite celym srdcem a celou dusi
a budete pred nim upfimni,
tehdy se i on k vam obrati
a uz nikdy pred vami svou tvar neskryje.
Nuze, pohledte, jak s vami nalozil,
a vzdejte mu diky z plnych plic.

9 Kratsi text: Modlitba s postem
®Tob 4:10

“Tob 2:4

?Tob 3:16-17



Velebte Pana spravedinosti
a vyvysujte Krale véka.?

Vzdavam mu diky v zemi svého zajeti,
jeho silu a velikost zvéstuji narodu hrisnych:
,Obrat'te se, hfiSnici, a jednejte pred nim spravedlivé —
kdo vi, treba si vas oblibi a smiluje se nad vami.'
Viyvysuji svého Boha,
ma duse se raduje z Krale nebes.
O jeho velikosti ° at’ mluvi vsichni,
at’ mu vzdavaji diky v Jeruzalémé!

Jeruzaléme, ty svaté mésto,
on té za skutky tvych syni potrestal,
ale nad syny spravedlivych se opét smiluje.
Vzdavej dik Hospodinu, jak se slusi, a veleb Krale vékd,
at’ se tv{j Stanek radostné znovu zbuduije.
Kéz v tobé Hospodin potési vSechny zajaté,
kéz v tobé vzdycky, navéky miluje vSechny ubohé!
Zarivé svétlo ozari vSechny zemské kraje;
mnohé narody k tobé prijdou z dalek,
obyvatelé vsech koncli svéta pfijdou k tvému svatému jménu,
v rukach dary pro Krale nebes.
Pokoleni za pokolenim se v tobé bude veselit
a jméno tvého vyvoleného mésta potrva
po vSechna pokoleni naveéky.

11
12

13

1 Béda viem, kdo t& slovem urazi,

béda vSem, kdo té nici a strhavaji tvé hradby,
vsem, kdo bofi tvé véze a zapaluji tvé domy!
Ale vSichni ti, ktefi té cti,
budou pozehnani navéky.
Tak uz jdi a raduj se ze syn( spravedlivych,
nebot’ se vSichni shromazdi a budou velebit Pana vekd.
Blaze tém, kdo té miluji,
blaze tém, kdo se zaraduji z tvého pokoije.
Blaze vSem, kdo se trapi tvymi tresty,
nebot’ se z tebe budou radovat,
az uvidi vSechnu tvou radost naveéky.
Veleb, duse md, Hospodina, toho velikého Krale,
protoze Jeruzalém bude zbudovan
a v tom mésté bude navéky jeho chram.
Blaze mné, jestlize pozlistatek mého potomstva
spatfi tvou slavu a vzda diky Krali nebes.

15

16

17

Brany Jeruzaléma budou vystavény ze safiru a smaragdu
a vSechny tvé hradby z drahych kamend.

Véze Jeruzaléma budou vystavény ze zlata
a jejich basty z ryziho zlata.

Ulice Jeruzaléma budou vydlazdény rubinem

7 Nasleduijici text az po Krdle vekd (v. 8-11a) v Sinajském kodexu chybi. Doplnéno podle kratSiho textu
a Vet. Lat.



a ofirskym kamenem.
Brany Jeruzaléma budou zpivat radostné pisné
a vSechny jeho domy feknou:
,Haleluja, poZehnan bud’ Bih Izraele!
A pozehnani budou velebit to svaté jméno
navéky a navzdy."

18
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! Zde kondi Tobitdv chvalozpév.

Tobitiiv odkaz

2 Tobit zemfel v pokoji ve sto dvandcti letech? a byl slavnostné pohiben v Ninive. Kdyz pFisel
o zrak, bylo mu Sedesat dva let. Potom, co znovu prohlédl, zil v dostatku, daval almuzny
a neprestaval velebit Boha a oslavovat jeho velikost.

3 KdyZ umiral, zavolal svého syna Tobiase a pfikazal mu: ,Chlap&e, vezmi své déti * a uted
do Médie. V&fim totiz, Ze se spini Bozi vyrok proti Ninive, ktery vyikl Nahum.? V&Fim, Ze se to
vSechno Asuru a Ninive stane a spini — ze se splni vSechno, co fekli izraelsti proroci, které
poslal Blh. A také, ze se zadny z téch vyrokl urcité nezmirni, ale vSechno se to stane ve sviij
Cas. V Médii bude bezpeCnéji nez v Asyrii a Babylonu. Jsem si jist a véfim, Ze vSechno, co
fekl Blh, se naplni a stane. Ani jediné z téch slov jisté nezapadne.

Také vSichni nasi bratfi, ktefi jesté zlstali v izraelské zemi, budou rozptyleni a odvedeni z té
krasné zemé do zajeti. Cela zemé Izrael zlstane pusta. Zpustne Samafi i Jeruzalém a Bozi
chrdm bude na ¢as vypélen a zpusto$en.© ° Bih se ale nad nimi znovu smiluje a pfivede je
zpét do izraelské zemé. Znovu budou stavét Bozi chram, avsak ne jako ten prvni, dokud se
nenaplni stanoveny ¢as. Potom se vrati ze zajeti i vSichni ostatni a velkolepé vystavéji
Jeruzalém a bude v ném vybudovéan BoZi chram, jak o tom mluvili izrael$ti proroci. ® V&echny
narody na celé zemi, vSichni se obrati a budou opravdové ctit Boha. VSichni opusti své modly,
které je zavadé&ji do IZi a bludu, a budou spravedlivé velebit Boha v&kd. ’Vsichni synové
Izraele, ktefi budou v téch dnech usetieni, budou opravdové pamatovat na Boha. Shromazdi
se a prijdou do Jeruzaléma a budou naveky Zit v bezpeli v zemi Abrahamove, ktera jim
pripadne do vlastnictvi. Ti, kdo opravdové miluji Boha, se budou radovat, ale ti, kdo pachaji
hich a bezpravi, takovi z celé té zemé zmizi.

8 D&ti, prikazuji vam ted’ toto: SluZte Bohu opravdové a délejte, co se mu libi. Také svym
détem ulozte, aby jednaly spravedlivé a davaly almuzny. At' vzdy pamatuji na Boha a velebi
jeho jméno opravdové a zcelé své sily. °A ty ted, chlaple, poslys: Odejdi z Ninive
a nezlistavej tu. V den, kdy vedle mé pohtbis svou matku, v tentyZ den uZ nenocuj uvnitf
mésta. Vidim totiz, Ze se v ném déje spousta bezpravi a spousta podvodl a nikdo se ani
nestydi.

193en se, chlapée, podivej, co viechno provedl Nadab svému péstounu Achikarovi. VZdyt ho
malem zaziva pohfbil! Bdh mu ale to zneucténi oplatil, a tak se Achikar vratil na svétlo,
kdezto Nadab odesel do vécné temnoty za to, Ze se pokousel Achikara zabit. Ten diky svym
almuznam unikl ze smrtelné lécky, kterou mu Nadab nastrazil, a do té smrtelné lécky padl
Nadab, a tak zahynul. '!Jen se, déti, podivejte, k ¢emu vedou almuzny a k ¢emu vede
bezpravi. Bezpravi zabiji. — A hle, ma duse uz odchazi."

Ulozili ho na l8Zko a on zemfel a byl slavnostné pohrben.

12 KdyZ pak zemfela i matka, Tobid$ ji pohibil vedle otce. On i jeho Zena poté odedli do
Médie a usadili se v médskych Ekbatanech u jeho tchana Raguela. ** Tobid$ o tchana i tchyni
v jejich stafi s Gctou peCoval a potom je v médskych Ekbatanech pohtbil. zZdédil diim

7 KratSi text (az ve v. 11) uvadi vék 158 let.
bViz Nah 2:6-11; 3:1-7; 18-19. (Krat§i text zde v3ak uvadi proroka Jonase.)
¢ Podle kratSiho textu (delsi text: na cas v zarmutku a vypalen).



Raguelllv i dm svého otce Tobita ** a nakonec zemfel ve ctihodném véku sto sedmnacti let.?
> Nez zemrel, doslechl se o zkdze Ninive a vidél, jak z n&j do Médie odvadéii zajatce, které
tam zajal médsky kral Kyaxares’. Tobia$ velebil Boha za vie, co udélal syndim Ninive a Asyrie.
Jesté pred smrti se mohl zaradovat nad osudem Ninive a velebil Hospodina Boha na véky
veékd.

7 KratSi text uvadi veék 127 let.
5 Jméno je v textu zkomoleno jako Achiacharos. Ninive dobyli r. 612 pf. n. |. babylonsky kral
Nabopolasar a médsky Kyaxares II. (KratSi text uvadi jména Nabuchodonosor a Asvéros.)



